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See the notice on TED website

417181-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Appareils de détection et d'analyse – Zakup i dostawa urządzeń badawczych do badań 
genetycznych, w ramach pięciu zadań.
OJ S 115/2026 17/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Komenda Główna Policji
Adresse électronique: zamowienia@policja.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zakup i dostawa urządzeń badawczych do badań genetycznych, w ramach pięciu zadań.
Description: Zakup i dostawa urządzeń badawczych do badań genetycznych, w ramach pięciu 
zadań.
Identifiant de la procédure: 9a24224a-624e-4cf0-845d-8486ad86e61f
Identifiant interne: 128/Cut/26/KK/PMP
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38430000 Appareils de détection et d'analyse

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Przedmiotem zamówienia jest zakup i dostawa urządzeń 
badawczych do badań genetycznych, w ramach pięciu zadań: Zadanie nr 1:Urządzenie do 
elektroforezy kapilarnej SeqStudio Flex firmy Thermofisher lub równoważne - 1 szt.; Zadanie 
nr 2:Urządzenie do oznaczania ilości DNA QuantStudio 5 firmy ThermoFisher lub równoważne 
- 1 szt.; Zadanie nr 3:Urządzenie do pobierania próbek z kart FTA EasyPunch firmy Hamilton 
lub równoważne - 1 szt.; Zadanie nr 4:Urządzenie do pobierania próbek z kart FTA AutoDXS-
X MS ekspert lub równoważne - 1 szt.; Zadanie nr 5:Urządzenie do pobierania próbek z kart 
FTA Dry Matrics Module System (DMMS) MS Ekspert lub równoważne – 1szt. Przedmiot 
zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku nr 2 - Specyfikacja Techniczna – edycja 
kwiecień 2026 oraz nr 3 do SWZ. Zamawiający dopuszcza powierzenie zamówienia 
podwykonawcom Wykonawcy. W ramach przedmiotowego postępowania Zamawiający 
dopuszcza możliwość składania ofert częściowych, w ramach pełnych zadań. Zamawiający 
żąda złożenia wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych: 1.1 szczegółowy opis 
oferowanego produktu potwierdzający spełnienie wymagań określonych w specyfikacji 
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technicznej, w ramach każdego z zadań oddzielnie; 1.2 zdjęcia oferowanego produktu oraz 
głównych elementów składających się na całość przedmiotu zamówienia, w ramach każdego z 
zadań oddzielnie. 2. Zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy Pzp, jeżeli wykonawca nie złoży 
przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe będą 
niekompletne, zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 
3.Przepisu ust. 2 nie stosuje się, jeżeli przedmiotowy środek dowodowy służy potwierdzeniu 
zgodności z cechami lub kryteriami określonymi w opisie kryteriów oceny ofert lub, pomimo 
złożenia przedmiotowego środka dowodowego, oferta podlega odrzuceniu albo zachodzą 
przesłanki unieważnienia postępowania.4.Oświadczenie składane na podstawie ustawy z dnia 
13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (wzór stanowi 
załącznik nr jeden do SWZ).5.Oświadczenie składane na podstawie rozporządzenia (UE) nr 
833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (wzór stanowi załącznik nr jeden do SWZ).6.
Zamawiający przed wyborem oferty zweryfikuje Wykonawców na liście sankcyjnej pod 
adresem https://www.gov.pl/web/mswia/lista-osob-i-podmiotow-objetych-sankcjami.7.

 na Platformie zakupowej Formularz ofertowy.1) Do oferty wykonawca dołącza Wypełniony
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu, na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16).2) W celu wstępnego potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu, 
Zamawiający wymaga wypełnienia w części IV „Kryteria kwalifikacji” Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia wyłącznie sekcji „α („alfa”). 3) W celu wstępnego 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Zamawiający wymaga wypełnienia części III 
„Podstawy wykluczenia” Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. 4) 
Oświadczenie, o którym mowa w ust. 1), stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia, spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, na dzień 
składania ofert, stanowi dowód tymczasowo zastępujący wymagane przez zamawiającego 
Podmiotowe środki dowodowe.5) W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w ust. 1), składa każdy z wykonawców. 
Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu lub kryteriów selekcji w zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji. 6) Wykonawca, w 
przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia, wraz z zobowiązaniem, o którym mowa w Rozdziale IX ust. 3 SWZ, także 
oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, o którym mowa w ust. 1), potwierdzające 
brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu lub kryteriów selekcji, w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na jego 
zasoby 7) Wykonawca może wykorzystać jednolity dokument złożony w odrębnym 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, jeżeli potwierdzi, że informacje w nim zawarte 
pozostają prawidłowe. .Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty będzie żądał od 
wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, złożenia w wyznaczonym terminie, nie 
krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych 
określonych w rozdziale XI, ust. 1.1 oraz 1.2. 2 2. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: a) informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, o której mowa w pkt 1.2.1 – składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
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wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w pkt 1.2.1 ;b) 
zaświadczenia, o którym mowa w pkt 1.2.3 , zaświadczenia albo innego dokumentu 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, o których mowa w pkt 1.2.4 , lub odpisu albo informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o 
których mowa w pkt 1.2.5 – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:- nie 
naruszył obowiązków dotyczących płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne,- nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami 
nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność 
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 5
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 5

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zadanie nr 1:Urządzenie do elektroforezy kapilarnej SeqStudio Flex firmy Thermofisher 
lub równoważne - 1 szt.;
Description: Zadanie nr 1:Urządzenie do elektroforezy kapilarnej SeqStudio Flex firmy 
Thermofisher lub równoważne - 1 szt.;
Identifiant interne: 128/Cut/26/KK/PMP-zadanie nr 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38430000 Appareils de détection et d'analyse

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Semaines

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
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Informations complémentaires: 1. Przed podpisaniem umowy Zamawiający będzie wymagał 
od Wykonawcy, którego oferta została wybrana, wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości pięć procent całkowitej cena oferty brutto, w ramach każdego 
z zadań oddzielnie, zgodnie z zapisami rozdziału XX SWZ. Umowa na wykonanie zamówienia 
zostanie zawarta na warunkach określonych w Projekcie umowy, w ramach poszczególnych 
zadań. Strony przewidują możliwość dokonywania zmian w treści umowy w stosunku do treści 
oferty Wykonawcy w sytuacjach określonych w Projekcie umowy stanowiącym załącznik nr 
trzy do SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zaliczki do wysokości 98% 
wynagrodzenia, o którym mowa w Projekcie umowy na poczet wykonania zamówienia, w 
ramach poszczególnych zadań. Komunikacja między Zamawiającym, a wykonawcami, w tym 
wszelkie oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje, przekazywane są w formie 
elektronicznej za pośrednictwem Platformy  Wykonawca (https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl).
może zwrócić się do Zamawiającego o wyjaśnienie treści SWZ. Wniosek należy przesłać za 
pośrednictwem Platformy w zakładce "ZADAJ PYTANIE": w celu zadania pytania 
Zamawiającemu, Wykonawca klika lewym przyciskiem myszy klawisz ZADAJ PYTANIE. 
Powoduje to otwarcie okna, w którym należy uzupełnić wszystkie dane Wykonawcy, temat i 
treść/przedmiot pytania, po wypełnieniu wskazanych pól wraz z wymaganym kodem 
weryfikującym z obrazka Wykonawca klika klawisz POTWIERDŹ, wykonawca uzyskuje 
potwierdzenie wysłania pytania poprzez komunikat systemowy "pytanie wysłane". 
Zamawiający udzieli odpowiedzi na zasadach wynikających z art. 135 ustawy Pzp. Informacje 
w zakresie wymagań technicznych i organizacyjnych związanych z wykorzystaniem Platformy 
znajdują się na stronie Platformy  w zakładce Regulacje |i (https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl)
procedury procesu zakupowego (plik Instrukcja dla Wykonawców). W celu potwierdzenia, że 
osoba działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, 
zamawiający żąda od wykonawcy złożenia wraz z ofertą odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia tych dokumentów, jeżeli 
zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile 
wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów. Jeżeli w imieniu 
wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z 
dokumentów, o których mowa w ust. 26, zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą 
pełnomocnictwa lub innego dokumentu potwierdzającego umocowanie do reprezentowania 
wykonawcy. Oferta wraz ze wszystkimi załącznikami – pod rygorem jej odrzucenia – musi być 
sporządzona w języku polskim (zgodnie z art. 20 ust. 2 ustawy Pzp) i podpisana 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę(y) upoważnioną(e) do reprezentowania 
Wykonawcy wobec osób trzecich. Podmiotowe środki dowodowe, przedmiotowe środki 
dowodowe oraz inne dokumenty lub oświadczenia, sporządzone w języku obcym przekazuje 
się wraz z tłumaczeniem na język polski.Nie ujawnia się informacji stanowiących tajemnicę 
przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu 
nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2022 r. poz. 1233), jeżeli wykonawca, wraz z przekazaniem 
takich informacji, zastrzegł, że nie mogą być one udostępniane oraz wykazał, że zastrzeżone 
informacje stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa. Wykonawca nie może zastrzec informacji, o 
których mowa w art. 222 ust. 5 ustawy Pzp. W przypadku gdy dokumenty elektroniczne w 
postępowaniu lub konkursie, przekazywane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 
zawierają informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z 
dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2022 r. poz. 1233), 
wykonawca, w celu utrzymania w poufności tych informacji, przekazuje je w wydzielonym i 
odpowiednio oznaczonym pliku. Jeżeli jest to niezbędne do zapewnienia odpowiedniego 
przebiegu postępowania o udzielenie zamówienia, Zamawiający może na każdym etapie 
postępowania wezwać wykonawców do złożenia wszystkich lub niektórych podmiotowych 
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środków dowodowych aktualnych na dzień ich złożenia. Jeżeli zachodzą uzasadnione 
podstawy do uznania, że złożone uprzednio podmiotowe środki dowodowe nie są już 
aktualne, Zamawiający może w każdym czasie wezwać wykonawcę lub wykonawców do 
złożenia wszystkich lub niektórych podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień 
ich złożenia. Zamawiający nie wzywa do złożenia podmiotowych środków dowodowych, jeżeli: 
1) może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności 
rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji 
działalności podmiotów realizujących zadania publiczne, o ile wykonawca wskazał w 
jednolitym dokumencie dane umożliwiające dostęp do tych środków; 2) podmiotowym 
środkiem dowodowym jest oświadczenie, którego treść odpowiada zakresowi oświadczenia, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, które zamawiający posiada, jeżeli wykonawca wskaże 
te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność.Zamawiający może unieważnić 
postępowanie o udzielenie zamówienia przed upływem terminu składania ofert, jeżeli 
wystąpiły okoliczności powodujące, że dalsze prowadzenie postępowania jest 
nieuzasadnione. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania o 
udzielenie zamówienia, jeżeli środki, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Sposób obliczenia punktów w odniesieniu do kryterium „K1 - Cena oferty brutto”: 
K1 – waga 80 % (maksymalnie Wykonawca może otrzymać 80 punktów) K1 = ((cena ofertowa 
minimalna / cena ofertowa badana) x waga kryterium (80)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Description: Sposób obliczenia punktów w odniesieniu do kryterium „K2 – Okres gwarancji”: 
K2 – waga 20 % (maksymalnie Wykonawca może otrzymać 20 punktów) W ramach 
niniejszego kryterium punkty zostaną przyznane w następujący sposób: - 24 miesiące licząc 
od daty podpisania przez obie strony protokołu odbioru i uruchomienia urządzenia – 0 pkt. 
(minimalny okres gwarancji); - 25-30 miesięcy od daty podpisania przez obie strony protokołu 
odbioru i uruchomienia urządzenia – 10 pkt.; - 31 – 36 miesięcy od daty podpisania przez obie 
strony protokołu odbioru i uruchomienia urządzenia – 20 pkt. W przypadku, gdy Wykonawca w 
formularzu ofertowym: - wpisze okres gwarancji w niepełnych miesiącach, Zamawiający 
przyjmuje wartość w pełnych miesiącach poprzez zaokrąglenie „w dół”; - nie wpisze okresu 
gwarancji, Zamawiający przyjmie, że Wykonawca udziela minimalnego okresu gwarancji i 
rękojmi, tj. 24 miesiące i przyzna 0 punktów; - wpisze okres gwarancji krótszy niż 24 miesiące, 
Zamawiający odrzuci ofertę jako niezgodną z warunkami zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Canal de communication ad hoc: 

https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
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Nom: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl.
Informations complémentaires: Ofertę wraz ze wszystkimi wymaganymi oświadczeniami o 
dokumentami należy złożyć za pośrednictwem Platformy pod adresem: https://kgpolicja.

 w zakładce "Oferty".ezamawiajacy.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom przysługują 
środki ochrony prawnej określone w Dziale IX ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej; 4. Odwołanie wnosi się w czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
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komunikacji elektronicznej lub 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 6. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Komenda Główna Policji
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Komenda Główna 
Policji
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Komenda Główna Policji
Organisation qui traite les offres: Komenda Główna Policji

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Zadanie nr 2: Urządzenie do oznaczania ilości DNA QuantStudio 5 firmy ThermoFisher 
lub równoważne - 1 szt.;
Description: Zadanie nr 2: Urządzenie do oznaczania ilości DNA QuantStudio 5 firmy 
ThermoFisher lub równoważne - 1 szt.;
Identifiant interne: 128/Cut/26/KK/PMP-zadanie nr 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38430000 Appareils de détection et d'analyse

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Semaines

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Przed podpisaniem umowy Zamawiający będzie wymagał 
od Wykonawcy, którego oferta została wybrana, wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości pięć procent całkowitej cena oferty brutto, w ramach każdego 
z zadań oddzielnie, zgodnie z zapisami rozdziału XX SWZ. Umowa na wykonanie zamówienia 
zostanie zawarta na warunkach określonych w Projekcie umowy, w ramach poszczególnych 
zadań. Strony przewidują możliwość dokonywania zmian w treści umowy w stosunku do treści 
oferty Wykonawcy w sytuacjach określonych w Projekcie umowy stanowiącym załącznik nr 
trzy do SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zaliczki do wysokości 98% 
wynagrodzenia, o którym mowa w Projekcie umowy na poczet wykonania zamówienia, w 
ramach poszczególnych zadań. Komunikacja między Zamawiającym, a wykonawcami, w tym 
wszelkie oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje, przekazywane są w formie 
elektronicznej za pośrednictwem Platformy  Wykonawca (https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl).
może zwrócić się do Zamawiającego o wyjaśnienie treści SWZ. Wniosek należy przesłać za 
pośrednictwem Platformy w zakładce "ZADAJ PYTANIE": w celu zadania pytania 
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Zamawiającemu, Wykonawca klika lewym przyciskiem myszy klawisz ZADAJ PYTANIE. 
Powoduje to otwarcie okna, w którym należy uzupełnić wszystkie dane Wykonawcy, temat i 
treść/przedmiot pytania, po wypełnieniu wskazanych pól wraz z wymaganym kodem 
weryfikującym z obrazka Wykonawca klika klawisz POTWIERDŹ, wykonawca uzyskuje 
potwierdzenie wysłania pytania poprzez komunikat systemowy "pytanie wysłane". 
Zamawiający udzieli odpowiedzi na zasadach wynikających z art. 135 ustawy Pzp. Informacje 
w zakresie wymagań technicznych i organizacyjnych związanych z wykorzystaniem Platformy 
znajdują się na stronie Platformy  w zakładce Regulacje |i (https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl)
procedury procesu zakupowego (plik Instrukcja dla Wykonawców). W celu potwierdzenia, że 
osoba działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, 
zamawiający żąda od wykonawcy złożenia wraz z ofertą odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia tych dokumentów, jeżeli 
zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile 
wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów. Jeżeli w imieniu 
wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z 
dokumentów, o których mowa w ust. 26, zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą 
pełnomocnictwa lub innego dokumentu potwierdzającego umocowanie do reprezentowania 
wykonawcy. Oferta wraz ze wszystkimi załącznikami – pod rygorem jej odrzucenia – musi być 
sporządzona w języku polskim (zgodnie z art. 20 ust. 2 ustawy Pzp) i podpisana 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę(y) upoważnioną(e) do reprezentowania 
Wykonawcy wobec osób trzecich. Podmiotowe środki dowodowe, przedmiotowe środki 
dowodowe oraz inne dokumenty lub oświadczenia, sporządzone w języku obcym przekazuje 
się wraz z tłumaczeniem na język polski.Nie ujawnia się informacji stanowiących tajemnicę 
przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu 
nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2022 r. poz. 1233), jeżeli wykonawca, wraz z przekazaniem 
takich informacji, zastrzegł, że nie mogą być one udostępniane oraz wykazał, że zastrzeżone 
informacje stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa. Wykonawca nie może zastrzec informacji, o 
których mowa w art. 222 ust. 5 ustawy Pzp. W przypadku gdy dokumenty elektroniczne w 
postępowaniu lub konkursie, przekazywane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 
zawierają informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z 
dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2022 r. poz. 1233), 
wykonawca, w celu utrzymania w poufności tych informacji, przekazuje je w wydzielonym i 
odpowiednio oznaczonym pliku. Jeżeli jest to niezbędne do zapewnienia odpowiedniego 
przebiegu postępowania o udzielenie zamówienia, Zamawiający może na każdym etapie 
postępowania wezwać wykonawców do złożenia wszystkich lub niektórych podmiotowych 
środków dowodowych aktualnych na dzień ich złożenia. Jeżeli zachodzą uzasadnione 
podstawy do uznania, że złożone uprzednio podmiotowe środki dowodowe nie są już 
aktualne, Zamawiający może w każdym czasie wezwać wykonawcę lub wykonawców do 
złożenia wszystkich lub niektórych podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień 
ich złożenia. Zamawiający nie wzywa do złożenia podmiotowych środków dowodowych, jeżeli: 
1) może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności 
rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji 
działalności podmiotów realizujących zadania publiczne, o ile wykonawca wskazał w 
jednolitym dokumencie dane umożliwiające dostęp do tych środków; 2) podmiotowym 
środkiem dowodowym jest oświadczenie, którego treść odpowiada zakresowi oświadczenia, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, które zamawiający posiada, jeżeli wykonawca wskaże 
te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność.Zamawiający może unieważnić 
postępowanie o udzielenie zamówienia przed upływem terminu składania ofert, jeżeli 
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wystąpiły okoliczności powodujące, że dalsze prowadzenie postępowania jest 
nieuzasadnione. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania o 
udzielenie zamówienia, jeżeli środki, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Sposób obliczenia punktów w odniesieniu do kryterium „K1 - Cena oferty brutto”: 
K1 – waga 80 % (maksymalnie Wykonawca może otrzymać 80 punktów) K1 = ((cena ofertowa 
minimalna / cena ofertowa badana) x waga kryterium (80)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Description: Sposób obliczenia punktów w odniesieniu do kryterium „K2 – Okres gwarancji”: 
K2 – waga 20 % (maksymalnie Wykonawca może otrzymać 20 punktów) W ramach 
niniejszego kryterium punkty zostaną przyznane w następujący sposób: - 24 miesiące licząc 
od daty podpisania przez obie strony protokołu odbioru i uruchomienia urządzenia – 0 pkt. 
(minimalny okres gwarancji); - 25-30 miesięcy od daty podpisania przez obie strony protokołu 
odbioru i uruchomienia urządzenia – 10 pkt.; - 31 – 36 miesięcy od daty podpisania przez obie 
strony protokołu odbioru i uruchomienia urządzenia – 20 pkt. W przypadku, gdy Wykonawca w 
formularzu ofertowym: - wpisze okres gwarancji w niepełnych miesiącach, Zamawiający 
przyjmuje wartość w pełnych miesiącach poprzez zaokrąglenie „w dół”; - nie wpisze okresu 
gwarancji, Zamawiający przyjmie, że Wykonawca udziela minimalnego okresu gwarancji i 
rękojmi, tj. 24 miesiące i przyzna 0 punktów; - wpisze okres gwarancji krótszy niż 24 miesiące, 
Zamawiający odrzuci ofertę jako niezgodną z warunkami zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
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Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl.
Informations complémentaires: Ofertę wraz ze wszystkimi wymaganymi oświadczeniami o 
dokumentami należy złożyć za pośrednictwem Platformy pod adresem: https://kgpolicja.

 w zakładce "Oferty".ezamawiajacy.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom przysługują 
środki ochrony prawnej określone w Dziale IX ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej; 4. Odwołanie wnosi się w czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej lub 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 6. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Komenda Główna Policji
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Komenda Główna 
Policji
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Komenda Główna Policji
Organisation qui traite les offres: Komenda Główna Policji
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5.1.
 
Lot: LOT-0003
Titre: Zadanie nr 3: Urządzenie do pobierania próbek z kart FTA EasyPunch firmy Hamilton 
lub równoważne - 1 szt.;
Description: Zadanie nr 3: Urządzenie do pobierania próbek z kart FTA EasyPunch firmy 
Hamilton lub równoważne - 1 szt.;
Identifiant interne: 128/Cut/26/KK/PMP-zadanie nr 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38430000 Appareils de détection et d'analyse

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Semaines

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Przed podpisaniem umowy Zamawiający będzie wymagał 
od Wykonawcy, którego oferta została wybrana, wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości pięć procent całkowitej cena oferty brutto, w ramach każdego 
z zadań oddzielnie, zgodnie z zapisami rozdziału XX SWZ. Umowa na wykonanie zamówienia 
zostanie zawarta na warunkach określonych w Projekcie umowy, w ramach poszczególnych 
zadań. Strony przewidują możliwość dokonywania zmian w treści umowy w stosunku do treści 
oferty Wykonawcy w sytuacjach określonych w Projekcie umowy stanowiącym załącznik nr 
trzy do SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zaliczki do wysokości 98% 
wynagrodzenia, o którym mowa w Projekcie umowy na poczet wykonania zamówienia, w 
ramach poszczególnych zadań. Komunikacja między Zamawiającym, a wykonawcami, w tym 
wszelkie oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje, przekazywane są w formie 
elektronicznej za pośrednictwem Platformy  Wykonawca (https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl).
może zwrócić się do Zamawiającego o wyjaśnienie treści SWZ. Wniosek należy przesłać za 
pośrednictwem Platformy w zakładce "ZADAJ PYTANIE": w celu zadania pytania 
Zamawiającemu, Wykonawca klika lewym przyciskiem myszy klawisz ZADAJ PYTANIE. 
Powoduje to otwarcie okna, w którym należy uzupełnić wszystkie dane Wykonawcy, temat i 
treść/przedmiot pytania, po wypełnieniu wskazanych pól wraz z wymaganym kodem 
weryfikującym z obrazka Wykonawca klika klawisz POTWIERDŹ, wykonawca uzyskuje 
potwierdzenie wysłania pytania poprzez komunikat systemowy "pytanie wysłane". 
Zamawiający udzieli odpowiedzi na zasadach wynikających z art. 135 ustawy Pzp. Informacje 
w zakresie wymagań technicznych i organizacyjnych związanych z wykorzystaniem Platformy 
znajdują się na stronie Platformy  w zakładce Regulacje |i (https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl)
procedury procesu zakupowego (plik Instrukcja dla Wykonawców). W celu potwierdzenia, że 
osoba działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, 
zamawiający żąda od wykonawcy złożenia wraz z ofertą odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
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właściwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia tych dokumentów, jeżeli 
zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile 
wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów. Jeżeli w imieniu 
wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z 
dokumentów, o których mowa w ust. 26, zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą 
pełnomocnictwa lub innego dokumentu potwierdzającego umocowanie do reprezentowania 
wykonawcy. Oferta wraz ze wszystkimi załącznikami – pod rygorem jej odrzucenia – musi być 
sporządzona w języku polskim (zgodnie z art. 20 ust. 2 ustawy Pzp) i podpisana 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę(y) upoważnioną(e) do reprezentowania 
Wykonawcy wobec osób trzecich. Podmiotowe środki dowodowe, przedmiotowe środki 
dowodowe oraz inne dokumenty lub oświadczenia, sporządzone w języku obcym przekazuje 
się wraz z tłumaczeniem na język polski.Nie ujawnia się informacji stanowiących tajemnicę 
przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu 
nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2022 r. poz. 1233), jeżeli wykonawca, wraz z przekazaniem 
takich informacji, zastrzegł, że nie mogą być one udostępniane oraz wykazał, że zastrzeżone 
informacje stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa. Wykonawca nie może zastrzec informacji, o 
których mowa w art. 222 ust. 5 ustawy Pzp. W przypadku gdy dokumenty elektroniczne w 
postępowaniu lub konkursie, przekazywane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 
zawierają informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z 
dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2022 r. poz. 1233), 
wykonawca, w celu utrzymania w poufności tych informacji, przekazuje je w wydzielonym i 
odpowiednio oznaczonym pliku. Jeżeli jest to niezbędne do zapewnienia odpowiedniego 
przebiegu postępowania o udzielenie zamówienia, Zamawiający może na każdym etapie 
postępowania wezwać wykonawców do złożenia wszystkich lub niektórych podmiotowych 
środków dowodowych aktualnych na dzień ich złożenia. Jeżeli zachodzą uzasadnione 
podstawy do uznania, że złożone uprzednio podmiotowe środki dowodowe nie są już 
aktualne, Zamawiający może w każdym czasie wezwać wykonawcę lub wykonawców do 
złożenia wszystkich lub niektórych podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień 
ich złożenia. Zamawiający nie wzywa do złożenia podmiotowych środków dowodowych, jeżeli: 
1) może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności 
rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji 
działalności podmiotów realizujących zadania publiczne, o ile wykonawca wskazał w 
jednolitym dokumencie dane umożliwiające dostęp do tych środków; 2) podmiotowym 
środkiem dowodowym jest oświadczenie, którego treść odpowiada zakresowi oświadczenia, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, które zamawiający posiada, jeżeli wykonawca wskaże 
te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność.Zamawiający może unieważnić 
postępowanie o udzielenie zamówienia przed upływem terminu składania ofert, jeżeli 
wystąpiły okoliczności powodujące, że dalsze prowadzenie postępowania jest 
nieuzasadnione. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania o 
udzielenie zamówienia, jeżeli środki, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
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Description: Sposób obliczenia punktów w odniesieniu do kryterium „K1 - Cena oferty brutto”: 
K1 – waga 80 % (maksymalnie Wykonawca może otrzymać 80 punktów) K1 = ((cena ofertowa 
minimalna / cena ofertowa badana) x waga kryterium (80)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Description: Sposób obliczenia punktów w odniesieniu do kryterium „K2 – Okres gwarancji”: 
K2 – waga 20 % (maksymalnie Wykonawca może otrzymać 20 punktów) W ramach 
niniejszego kryterium punkty zostaną przyznane w następujący sposób: - 24 miesiące licząc 
od daty podpisania przez obie strony protokołu odbioru i uruchomienia urządzenia – 0 pkt. 
(minimalny okres gwarancji); - 25-30 miesięcy od daty podpisania przez obie strony protokołu 
odbioru i uruchomienia urządzenia – 10 pkt.; - 31 – 36 miesięcy od daty podpisania przez obie 
strony protokołu odbioru i uruchomienia urządzenia – 20 pkt. W przypadku, gdy Wykonawca w 
formularzu ofertowym: - wpisze okres gwarancji w niepełnych miesiącach, Zamawiający 
przyjmuje wartość w pełnych miesiącach poprzez zaokrąglenie „w dół”; - nie wpisze okresu 
gwarancji, Zamawiający przyjmie, że Wykonawca udziela minimalnego okresu gwarancji i 
rękojmi, tj. 24 miesiące i przyzna 0 punktów; - wpisze okres gwarancji krótszy niż 24 miesiące, 
Zamawiający odrzuci ofertę jako niezgodną z warunkami zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl.
Informations complémentaires: Ofertę wraz ze wszystkimi wymaganymi oświadczeniami o 
dokumentami należy złożyć za pośrednictwem Platformy pod adresem: https://kgpolicja.

 w zakładce "Oferty".ezamawiajacy.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
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Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom przysługują 
środki ochrony prawnej określone w Dziale IX ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej; 4. Odwołanie wnosi się w czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej lub 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 6. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Komenda Główna Policji
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Komenda Główna 
Policji
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Komenda Główna Policji
Organisation qui traite les offres: Komenda Główna Policji

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Zadanie nr 4: Urządzenie do pobierania próbek z kart FTA AutoDXS-X MS ekspert lub 
równoważne - 1 szt.;
Description: Zadanie nr 4: Urządzenie do pobierania próbek z kart FTA AutoDXS-X MS 
ekspert lub równoważne - 1 szt.;
Identifiant interne: 128/Cut/26/KK/PMP-zadanie nr 4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38430000 Appareils de détection et d'analyse
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5.1.2.
 
Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Semaines

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Przed podpisaniem umowy Zamawiający będzie wymagał 
od Wykonawcy, którego oferta została wybrana, wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości pięć procent całkowitej cena oferty brutto, w ramach każdego 
z zadań oddzielnie, zgodnie z zapisami rozdziału XX SWZ. Umowa na wykonanie zamówienia 
zostanie zawarta na warunkach określonych w Projekcie umowy, w ramach poszczególnych 
zadań. Strony przewidują możliwość dokonywania zmian w treści umowy w stosunku do treści 
oferty Wykonawcy w sytuacjach określonych w Projekcie umowy stanowiącym załącznik nr 
trzy do SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zaliczki do wysokości 98% 
wynagrodzenia, o którym mowa w Projekcie umowy na poczet wykonania zamówienia, w 
ramach poszczególnych zadań. Komunikacja między Zamawiającym, a wykonawcami, w tym 
wszelkie oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje, przekazywane są w formie 
elektronicznej za pośrednictwem Platformy  Wykonawca (https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl).
może zwrócić się do Zamawiającego o wyjaśnienie treści SWZ. Wniosek należy przesłać za 
pośrednictwem Platformy w zakładce "ZADAJ PYTANIE": w celu zadania pytania 
Zamawiającemu, Wykonawca klika lewym przyciskiem myszy klawisz ZADAJ PYTANIE. 
Powoduje to otwarcie okna, w którym należy uzupełnić wszystkie dane Wykonawcy, temat i 
treść/przedmiot pytania, po wypełnieniu wskazanych pól wraz z wymaganym kodem 
weryfikującym z obrazka Wykonawca klika klawisz POTWIERDŹ, wykonawca uzyskuje 
potwierdzenie wysłania pytania poprzez komunikat systemowy "pytanie wysłane". 
Zamawiający udzieli odpowiedzi na zasadach wynikających z art. 135 ustawy Pzp. Informacje 
w zakresie wymagań technicznych i organizacyjnych związanych z wykorzystaniem Platformy 
znajdują się na stronie Platformy  w zakładce Regulacje |i (https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl)
procedury procesu zakupowego (plik Instrukcja dla Wykonawców). W celu potwierdzenia, że 
osoba działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, 
zamawiający żąda od wykonawcy złożenia wraz z ofertą odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia tych dokumentów, jeżeli 
zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile 
wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów. Jeżeli w imieniu 
wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z 
dokumentów, o których mowa w ust. 26, zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą 
pełnomocnictwa lub innego dokumentu potwierdzającego umocowanie do reprezentowania 
wykonawcy. Oferta wraz ze wszystkimi załącznikami – pod rygorem jej odrzucenia – musi być 
sporządzona w języku polskim (zgodnie z art. 20 ust. 2 ustawy Pzp) i podpisana 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę(y) upoważnioną(e) do reprezentowania 
Wykonawcy wobec osób trzecich. Podmiotowe środki dowodowe, przedmiotowe środki 
dowodowe oraz inne dokumenty lub oświadczenia, sporządzone w języku obcym przekazuje 

https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
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się wraz z tłumaczeniem na język polski.Nie ujawnia się informacji stanowiących tajemnicę 
przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu 
nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2022 r. poz. 1233), jeżeli wykonawca, wraz z przekazaniem 
takich informacji, zastrzegł, że nie mogą być one udostępniane oraz wykazał, że zastrzeżone 
informacje stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa. Wykonawca nie może zastrzec informacji, o 
których mowa w art. 222 ust. 5 ustawy Pzp. W przypadku gdy dokumenty elektroniczne w 
postępowaniu lub konkursie, przekazywane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 
zawierają informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z 
dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2022 r. poz. 1233), 
wykonawca, w celu utrzymania w poufności tych informacji, przekazuje je w wydzielonym i 
odpowiednio oznaczonym pliku. Jeżeli jest to niezbędne do zapewnienia odpowiedniego 
przebiegu postępowania o udzielenie zamówienia, Zamawiający może na każdym etapie 
postępowania wezwać wykonawców do złożenia wszystkich lub niektórych podmiotowych 
środków dowodowych aktualnych na dzień ich złożenia. Jeżeli zachodzą uzasadnione 
podstawy do uznania, że złożone uprzednio podmiotowe środki dowodowe nie są już 
aktualne, Zamawiający może w każdym czasie wezwać wykonawcę lub wykonawców do 
złożenia wszystkich lub niektórych podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień 
ich złożenia. Zamawiający nie wzywa do złożenia podmiotowych środków dowodowych, jeżeli: 
1) może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności 
rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji 
działalności podmiotów realizujących zadania publiczne, o ile wykonawca wskazał w 
jednolitym dokumencie dane umożliwiające dostęp do tych środków; 2) podmiotowym 
środkiem dowodowym jest oświadczenie, którego treść odpowiada zakresowi oświadczenia, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, które zamawiający posiada, jeżeli wykonawca wskaże 
te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność.Zamawiający może unieważnić 
postępowanie o udzielenie zamówienia przed upływem terminu składania ofert, jeżeli 
wystąpiły okoliczności powodujące, że dalsze prowadzenie postępowania jest 
nieuzasadnione. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania o 
udzielenie zamówienia, jeżeli środki, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Sposób obliczenia punktów w odniesieniu do kryterium „K1 - Cena oferty brutto”: 
K1 – waga 80 % (maksymalnie Wykonawca może otrzymać 80 punktów) K1 = ((cena ofertowa 
minimalna / cena ofertowa badana) x waga kryterium (80)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Description: Sposób obliczenia punktów w odniesieniu do kryterium „K2 – Okres gwarancji”: 
K2 – waga 20 % (maksymalnie Wykonawca może otrzymać 20 punktów) W ramach 
niniejszego kryterium punkty zostaną przyznane w następujący sposób: - 24 miesiące licząc 
od daty podpisania przez obie strony protokołu odbioru i uruchomienia urządzenia – 0 pkt. 
(minimalny okres gwarancji); - 25-30 miesięcy od daty podpisania przez obie strony protokołu 
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odbioru i uruchomienia urządzenia – 10 pkt.; - 31 – 36 miesięcy od daty podpisania przez obie 
strony protokołu odbioru i uruchomienia urządzenia – 20 pkt. W przypadku, gdy Wykonawca w 
formularzu ofertowym: - wpisze okres gwarancji w niepełnych miesiącach, Zamawiający 
przyjmuje wartość w pełnych miesiącach poprzez zaokrąglenie „w dół”; - nie wpisze okresu 
gwarancji, Zamawiający przyjmie, że Wykonawca udziela minimalnego okresu gwarancji i 
rękojmi, tj. 24 miesiące i przyzna 0 punktów; - wpisze okres gwarancji krótszy niż 24 miesiące, 
Zamawiający odrzuci ofertę jako niezgodną z warunkami zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl.
Informations complémentaires: Ofertę wraz ze wszystkimi wymaganymi oświadczeniami o 
dokumentami należy złożyć za pośrednictwem Platformy pod adresem: https://kgpolicja.

 w zakładce "Oferty".ezamawiajacy.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom przysługują 
środki ochrony prawnej określone w Dziale IX ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej; 4. Odwołanie wnosi się w czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej lub 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 6. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Komenda Główna Policji
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Komenda Główna 
Policji
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Komenda Główna Policji
Organisation qui traite les offres: Komenda Główna Policji

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Zadanie nr 5: Urządzenie do pobierania próbek z kart FTA Dry Matrics Module System 
(DMMS) MS Ekspert lub równoważne – 1szt.
Description: Zadanie nr 5: Urządzenie do pobierania próbek z kart FTA Dry Matrics Module 
System (DMMS) MS Ekspert lub równoważne – 1szt.
Identifiant interne: 128/Cut/26/KK/PMP zadanie nr 5

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38430000 Appareils de détection et d'analyse

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Semaines

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE



417181-2026 Page 19/23

Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Przed podpisaniem umowy Zamawiający będzie wymagał 
od Wykonawcy, którego oferta została wybrana, wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości pięć procent całkowitej cena oferty brutto, w ramach każdego 
z zadań oddzielnie, zgodnie z zapisami rozdziału XX SWZ. Umowa na wykonanie zamówienia 
zostanie zawarta na warunkach określonych w Projekcie umowy, w ramach poszczególnych 
zadań. Strony przewidują możliwość dokonywania zmian w treści umowy w stosunku do treści 
oferty Wykonawcy w sytuacjach określonych w Projekcie umowy stanowiącym załącznik nr 
trzy do SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zaliczki do wysokości 98% 
wynagrodzenia, o którym mowa w Projekcie umowy na poczet wykonania zamówienia, w 
ramach poszczególnych zadań. Komunikacja między Zamawiającym, a wykonawcami, w tym 
wszelkie oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje, przekazywane są w formie 
elektronicznej za pośrednictwem Platformy  Wykonawca (https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl).
może zwrócić się do Zamawiającego o wyjaśnienie treści SWZ. Wniosek należy przesłać za 
pośrednictwem Platformy w zakładce "ZADAJ PYTANIE": w celu zadania pytania 
Zamawiającemu, Wykonawca klika lewym przyciskiem myszy klawisz ZADAJ PYTANIE. 
Powoduje to otwarcie okna, w którym należy uzupełnić wszystkie dane Wykonawcy, temat i 
treść/przedmiot pytania, po wypełnieniu wskazanych pól wraz z wymaganym kodem 
weryfikującym z obrazka Wykonawca klika klawisz POTWIERDŹ, wykonawca uzyskuje 
potwierdzenie wysłania pytania poprzez komunikat systemowy "pytanie wysłane". 
Zamawiający udzieli odpowiedzi na zasadach wynikających z art. 135 ustawy Pzp. Informacje 
w zakresie wymagań technicznych i organizacyjnych związanych z wykorzystaniem Platformy 
znajdują się na stronie Platformy  w zakładce Regulacje |i (https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl)
procedury procesu zakupowego (plik Instrukcja dla Wykonawców). W celu potwierdzenia, że 
osoba działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, 
zamawiający żąda od wykonawcy złożenia wraz z ofertą odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia tych dokumentów, jeżeli 
zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile 
wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów. Jeżeli w imieniu 
wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z 
dokumentów, o których mowa w ust. 26, zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą 
pełnomocnictwa lub innego dokumentu potwierdzającego umocowanie do reprezentowania 
wykonawcy. Oferta wraz ze wszystkimi załącznikami – pod rygorem jej odrzucenia – musi być 
sporządzona w języku polskim (zgodnie z art. 20 ust. 2 ustawy Pzp) i podpisana 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę(y) upoważnioną(e) do reprezentowania 
Wykonawcy wobec osób trzecich. Podmiotowe środki dowodowe, przedmiotowe środki 
dowodowe oraz inne dokumenty lub oświadczenia, sporządzone w języku obcym przekazuje 
się wraz z tłumaczeniem na język polski.Nie ujawnia się informacji stanowiących tajemnicę 
przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu 
nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2022 r. poz. 1233), jeżeli wykonawca, wraz z przekazaniem 
takich informacji, zastrzegł, że nie mogą być one udostępniane oraz wykazał, że zastrzeżone 
informacje stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa. Wykonawca nie może zastrzec informacji, o 
których mowa w art. 222 ust. 5 ustawy Pzp. W przypadku gdy dokumenty elektroniczne w 
postępowaniu lub konkursie, przekazywane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 
zawierają informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z 
dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2022 r. poz. 1233), 
wykonawca, w celu utrzymania w poufności tych informacji, przekazuje je w wydzielonym i 
odpowiednio oznaczonym pliku. Jeżeli jest to niezbędne do zapewnienia odpowiedniego 
przebiegu postępowania o udzielenie zamówienia, Zamawiający może na każdym etapie 
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postępowania wezwać wykonawców do złożenia wszystkich lub niektórych podmiotowych 
środków dowodowych aktualnych na dzień ich złożenia. Jeżeli zachodzą uzasadnione 
podstawy do uznania, że złożone uprzednio podmiotowe środki dowodowe nie są już 
aktualne, Zamawiający może w każdym czasie wezwać wykonawcę lub wykonawców do 
złożenia wszystkich lub niektórych podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień 
ich złożenia. Zamawiający nie wzywa do złożenia podmiotowych środków dowodowych, jeżeli: 
1) może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności 
rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji 
działalności podmiotów realizujących zadania publiczne, o ile wykonawca wskazał w 
jednolitym dokumencie dane umożliwiające dostęp do tych środków; 2) podmiotowym 
środkiem dowodowym jest oświadczenie, którego treść odpowiada zakresowi oświadczenia, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, które zamawiający posiada, jeżeli wykonawca wskaże 
te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność.Zamawiający może unieważnić 
postępowanie o udzielenie zamówienia przed upływem terminu składania ofert, jeżeli 
wystąpiły okoliczności powodujące, że dalsze prowadzenie postępowania jest 
nieuzasadnione. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania o 
udzielenie zamówienia, jeżeli środki, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Sposób obliczenia punktów w odniesieniu do kryterium „K1 - Cena oferty brutto”: 
K1 – waga 80 % (maksymalnie Wykonawca może otrzymać 80 punktów) K1 = ((cena ofertowa 
minimalna / cena ofertowa badana) x waga kryterium (80)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Description: Sposób obliczenia punktów w odniesieniu do kryterium „K2 – Okres gwarancji”: 
K2 – waga 20 % (maksymalnie Wykonawca może otrzymać 20 punktów) W ramach 
niniejszego kryterium punkty zostaną przyznane w następujący sposób: - 24 miesiące licząc 
od daty podpisania przez obie strony protokołu odbioru i uruchomienia urządzenia – 0 pkt. 
(minimalny okres gwarancji); - 25-30 miesięcy od daty podpisania przez obie strony protokołu 
odbioru i uruchomienia urządzenia – 10 pkt.; - 31 – 36 miesięcy od daty podpisania przez obie 
strony protokołu odbioru i uruchomienia urządzenia – 20 pkt. W przypadku, gdy Wykonawca w 
formularzu ofertowym: - wpisze okres gwarancji w niepełnych miesiącach, Zamawiający 
przyjmuje wartość w pełnych miesiącach poprzez zaokrąglenie „w dół”; - nie wpisze okresu 
gwarancji, Zamawiający przyjmie, że Wykonawca udziela minimalnego okresu gwarancji i 
rękojmi, tj. 24 miesiące i przyzna 0 punktów; - wpisze okres gwarancji krótszy niż 24 miesiące, 
Zamawiający odrzuci ofertę jako niezgodną z warunkami zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl

https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
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Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl.
Informations complémentaires: Ofertę wraz ze wszystkimi wymaganymi oświadczeniami o 
dokumentami należy złożyć za pośrednictwem Platformy pod adresem: https://kgpolicja.

 w zakładce "Oferty".ezamawiajacy.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom przysługują 
środki ochrony prawnej określone w Dziale IX ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej; 4. Odwołanie wnosi się w czynności zamawiającego stanowiącej 
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podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej lub 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 6. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Komenda Główna Policji
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Komenda Główna 
Policji
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Komenda Główna Policji
Organisation qui traite les offres: Komenda Główna Policji

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Komenda Główna Policji
Numéro d’enregistrement: 5213172762
Département: Wydział Zamówień Publicznych i Funduszy Pomocowych Biuro Finansów 
Komendy Głównej Policji
Adresse postale: ul. Puławska 148/150
Ville: Warszawa
Code postal: 02-624
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydział Zamówień Publicznych i Funduszy Pomocowych Biuro Finansów 
Komendy Głównej Policji
Adresse électronique: zamowienia@policja.gov.pl
Téléphone: 477212044
Adresse internet: https://www.policja.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul.Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-767
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
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Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587805
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 8e0f0f79-e99d-4cc1-b971-0701e32e4292  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 15/06/2026 13:50:49 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 417181-2026
Numéro de publication au JO S: 115/2026
Date de publication: 17/06/2026
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